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1. El territorio colla, diaguita y lickanantay

Lickanantay

Colla
Diaguita



2. Algunas características culturales y lingüísticas 

Pueblo Lickanantay

• Pueblo relacionado cultural e 

históricamente con los procesos 

andinos. 

• Conserva una práctica cultural 

tradicional (“costumbres”), 

identificadas como propias.

• La lengua kunsa es considerada 

“dominada” (UNESCO, 2019); 

está presente en toponimia, 

fitonimia y zoonimia, 

alimentación, saludos, prácticas 

rituales, pero no en la 

comunicación funcional 

cotidiana. 

Pueblo Colla

• Pueblo relacionado cultural e 

históricamente con los 

procesos andinos. 

• Presencia mayoritaria en 

zonas urbanas y 

precordilleranas desde Tierra 

Amarilla al norte (Región de 

Atacama).

• No cuentan con lengua 

originaria vigente. 

• Se discute la posibilidad de 

recuperar el quechua.

Pueblo Diaguita

• Pueblo asociados a los valles 

transversales desde el Huasco 

al Choapa (o Aconcagua). 

• Presencia urbana y sectores 

rurales, usualmente asociados 

a población campesina del 

Norte Chico. 

• No cuentan con lengua 

originaria vigente de uso 

funcional. 

• Se discuten opciones entre el 

kakán, el pasihua o el 

quechua. 



3. Recursos didácticos: convencionales y no convencionales

¿Qué entenderemos por didáctica?

• Se trata de un concepto de la pedagogía
“occidental” que delimita el estudio sobre los
métodos de enseñanza.

• Desde un enfoque pedagógico constructivista, la
didáctica debe potenciar los aprendizajes
significativos a partir de conocimientos situados en la
experiencia previa de los y los estudiantes
(Granados y Pagés, 2011).

Recursos didácticos “convencionales”

Materiales que se utilizan en la práctica docente como
mediadores del aprendizaje, y que han sido construidos de
manera estructurada, secuenciada y sobre la base de
objetivos de aprendizaje predefinidos.

Recursos didácticos “no convencionales”

Materiales “que emergen de contextos, espacios, territorios
específicos, son aquellos aspectos propios que desde la
práctica sociocultural hacen uso las personas, familias,
comunidad para transmitir sus conocimientos y vivencias”
((MINEDUC, 2021, p. 12).

¿Qué entenderemos por recurso didáctico?

“todo material (de existencia natural o elaborado) que
al entrar en contacto con el educando actúa como
mediador del aprendizaje, provocando en el
estudiante un cúmulo de sensaciones visuales, auditivas,
táctiles, gustativas y olfativas […] permitiendo la
adquisición de conocimientos, el desarrollo de
habilidades y destrezas y practicar actitudes y valores”
(MINEDUC, 2021, p. 12).



3. Recursos didácticos: convencionales y no convencionales

Pedagogía y Educación 

Indígena

Pedagogía y Educación 

Formal (Escolar)

Alcances para un debate necesario:

• Todas las culturas desarrollan formas de transmisión cultural por medio de mecanismos de
discontinuidad o ruptura (ritos de paso, iniciaciones, etc.) entre las etapas de la niñez o la
adolescencia y el mundo adulto (Spindler, 2007 [1987]).

• La educación formal (escolar) introduce por norma general una profundización de la
discontinuidad cultural (Spindler, 2007).

• La educación “indígena” (no formal o informal) no debe ser asimilada a la mera transmisión de
conocimientos. Aquello es contrario al enfoque constructivista de la educación.

• La educación (sea formal, informal o no formal) debe consistir más en una práctica de atención
que de transmisión cultural (Ingold, 2022).

• Finalmente, fruto de los procesos de colonización, no todos los pueblos cuentan con desarrollos
sistemáticos sobre sus formas de educación “propia”…

v/s



4. Recursos didácticos collas, diaguitas y lickanantay

Recursos didácticos pueblo colla

Convencionales:

No 

convencionales:

Los recursos 
convencionales, por lo 

general, consideran la 
participación de 
representantes del 
pueblo y ETs collas.

Los no convencionales 
no se articulan 
pedagógicamente, 
pero tienen la ventaja 
de abordar aspectos 
significativos del 
patrimonio material e 
inmaterial colla. 

Además, 
contextualizan los 
aprendizajes al propio 
territorio y sus 
problemáticas (ej. 
Paipote).



4. Recursos didácticos collas, diaguitas y lickanantay

Recursos didácticos pueblo diaguita

Convencionales:

No 

convencionales:

Existe un esfuerzo de ETs 
vinculados a la 
elaboración de recursos 
didácticos 
convencionales, con el 
respaldo de SECREDUC.

Los no convencionales 
se proyectan 
inicialmente en 
propuestas de salidas a 
terreno y/o 
reconocimientos del 
patrimonio cultural 
material e inmaterial.

El reconocimiento del 
territorio y la “consmo-
conciencia” (Aguilera), 
junto a las 
características de las 
tradiciones (musicales, 
religiosas, lúdicas, etc.) 
son proyectadas de 
forma innovadora hacia 
el trabajo educativo. 



4. Recursos didácticos collas, diaguitas y lickanantay

Recursos didácticos pueblo lickanantay

Convencionales:

No 

convencionales:

Existe una larga 
experiencia de trabajo 
entre expertos/as y ETs 
lickanantay en la 
elaboración de recursos 
didácticos 
convencionales, desde 
los año 90’ a la 
actualidad. 

Hay un énfasis en los 
aspectos lingüísticos 
sobre enseñanza del 
ckunsa para primer ciclo 
de educación básica. 

Los recursos no 
convencionales ponen 
en relación el territorio, 
las “costumbres” y el 
calendario-festivo ritual 
de las diferentes 
comunidades. 



5. Consideraciones sobre la pertinencia cultural en los 
recursos didácticos

Dimensiones y criterios PEIB-

MINEDUC
Criterios para los casos colla, 

diaguita y lickanantay

• Disponer de recursos para la consolidación de espacios de
trabajo colaborativo entre ETs en la elaboración de
materiales didácticos pertinentes (tiempo, capacitación,
retroalimentación, difusión, etc.)

• Trabajar en materialidades pertinentes al trabajo de ETs, no
siempre se trata de textos o material impreso, sino apoyos
para trabajo en los territorios (transporte, personal de apoyo,
etc.).

• La formación pedagógica de ETs es materia de discusión, en
estos casos, no existen cuestionamientos profundos hacia los
paradigmas “occidentales”, sino más bien una voluntad de
inclusión al sistema formal.

• Se requiere avanzar en la sistematización de los saberes
pedagógicos propios colla, diaguita y lickanantay.

• Se requiere avanzar en la definición de contenidos culturales
y lingüísticos propios contextualizados a la diversidad de
territorios locales, dentro de cada pueblo originario (hay
diferencias importantes, por ejemplo, sobre la lengua
originaria en el pueblo diaguita; o sobre escritura del kunsa,
etc.)



6. Proceso de elaboración de tres unidades didácticas



7. Trabajo en red de educadores y educadoras tradicionales 
colla, diaguita y lickanantay

Pueblo 

Colla

Activación de una red de trabajo colaborativo:

• Necesidad de vincular a los ETs, que puedan compartir sus experiencias y

definan espacios específicos e instancias de trabajo conjunto de manera

sistemática.

• Las experiencias previas de trabajo entre los ETs se deben potenciar en su

sistematicidad en el marco de un trabajo colaborativo más permanente en

el tiempo.

• Una ventaja actual es la cercanía geográfica de los y las ETs collas en

Atacama, pero también se deben aprovechar los espacios de trabajo

remoto.



7. Trabajo en red de educadores y educadoras tradicionales 
colla, diaguita y lickanantay

Pueblo 

Diaguita

Fortalecimiento de una red de trabajo colaborativo:

• Fortalecimiento del trabajo colaborativo por medio de la postulación a

nuevos proyectos que lo fomenten.

• Uno de los desafíos que emergen es la consolidación de algunos liderazgos

emergentes entre los ETs, y la extensión de la red de trabajo hacia ETs de

otros territorios.

• El trabajo remoto y redes sociales deben ser centrales dadas las distancias

territoriales entre ETs, pero también considerar espacio de trabajo

presencial de forma puntual.



7. Trabajo en red de educadores y educadoras tradicionales 
colla, diaguita y lickanantay

Pueblo 

Lickanantay

Consolidación de una red de trabajo colaborativo.

• Necesidad de formalización de las instancias de trabajo en las cuales

participan los ETs, asumiendo mayor autonomía en las mismas.

• La eventual formalización debe ser acorde a las formas tradicionales de

organización del pueblo lickanantay.

• El trabajo remoto se debe sostener, considerando además espacios de

trabajo presencial por áreas específicas (Alto Loa, Calama, Salar de

Atacama) o de manera ampliada.



8. Para reflexionar…

• ¿Cómo ha sido la experiencia de participar en la elaboración de los recursos

didácticos expuestos, u otros en los que hayan participado?

• Desde la propia experiencia, ¿cómo se puede avanzar en el desafío de

contextualizar los recursos didácticos?

• En relación al trabajo en redes, ¿cómo se puede fortalecer este trabajo entre ETs?,

¿qué condiciones son necesarios para que el trabajo en red sea más efectivo?
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